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Instrukcja obstugi
Multi-VRF Sterownik Centralny

GMV YV

Model:
CE53-24/F(C)

Dziekujemy za wybor naszego produktu.

Dla poprawnego dziatania, prosimy uwaznie przeczytac i zachowac niniejszg instrukcje.
W przypadku utraty instrukcji obstugi, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem

lub odwiedz strone www.gree.pl albo wyslij e-mail na adres: gwarancje@gree.pl
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Uwagi dla uzytkownika
+ Zasilanie dla wszystkich jednostek wewnetrznych powinno by¢ ujednolicone.
+ Upewnij sie, ze przewdd komunikacji jest podtaczony w odpowiednim porcie, gdyz w przeciwnym razie moze
wystapi¢ btad komunikacji.
+ Nie wolno uderza¢, rzucac lub czesto demontowac sterownika przewodowego.
+ Nie nalezy obstugiwaé sterownika przewodowego mokrymi rekami.

+ Nigdy nie rysuj po ekranie sterownika centralnego twardymi lub ostrymi przedmiotami.

« Jezeli sterownik centralny jest potaczony z siecig ODU lub z ostatnig jednostka wewnetrzng sieci IDU, trzeba
dopasowany rezystor podtaczy¢ do portow G1 i G2.
+ Wszystkie rysynki w tej instrukcji sa pokazane tylko w celach informacyjnych, prosze odniesc sie do wygladu

rzeczywistego produktu dla zobaczenia koficowego efektu.
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Multi-VRF Sterownik Centralny

1.INSTRUKCJA MONTAZU
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Rys. 1.1 Elementy sterownika przewodowego

Nr ©) @ ® @
Wkret samogwintujacy ST4.2 x 9.5 Tylna obudowa
Nazwa | Ekran dotykowy |y (zvwany w celu zabezpieczenia ysterownika Gumowa opaska
sterownika . .
tylnej obudowy sterownika)
Ilos¢ 1 4 1 6
Nr ® ® @
Sruba M4 x 12 Vil S92 10FA (uywany Puszka Dopasowany
Nazwa | (do zacisku przew. w celu zabg;pleczenlg qbudowy instalacyjna rezystor
uziemienia) puszki instalacyjnej)
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1.1 Wymagania montazowe

52

O
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Rys. 1.3 Wymiary puszki instalacyjnej osadzonej w Scianie

1) Przewody komunikacyjne dla centralnego sterownika muszg by¢ dobrane zgodnie z ponizsza tabela.
Nigdy nie nalezy uzywac przewodu, ktory nie jest zgodny z zaleceniami niniejszej instrukcii.

o Standard | Wym.przewodu | Catkowita dtugosc¢ ;
Sie¢  (Typ przewodu przewodu ((;mggwg)) przewodu L(m) Uwagi
Jesli rozmiar przewodu
bedzie 2x1 mm?2 to przewdd
Sie¢ komunikacyjny moze byc¢
IDU rozciggniety na wiekszej
Izolacja: odlegtosci. Jednak faczna
polwinit dtugosc¢ nie moze
izolacyjny przekrgczy(: 1500m.
(PVC). IEC60227 22x0.75 L<1000 Przewod komunikacji
(60227 IEC | _5.2007 (22xAWG18) powinien byc_ 0 przekm]u
52 okragtym ( zyly izolowane
160227 1IEC powinny byc¢ skrecone
Sie¢ 53) razem). o
oDU Przewod komunikacii,
ekranowany jest wymagany,
gdy montaz bedzie miata
miejsce w Srodowisku
silnych zaktdcen
elektromagnetycznych.

A Uwaga:

(D Przewdd komunikacji powinien by¢ o przekroju okragtym ( zyly izolowane powinny by¢ skrecone razem).

2) Przewdd komunikacji, ekranowany jest wymagany, gdy montaz bedzie miata miejsce w $rodowisku
silnych zaktdcen elektromagnetycznych.
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Multi-VRF Sterownik Centralny

Metoda 1: Potgczenie w sieci IDU

I 1

Jednostka
zewnetrzna

— —_

Jednostka wewnetrzna 2

Jednostka wewnetrzna 32

MURTI-VRF CENTRALIZED
TROLLER

Dopasowany

rezystor C=—
Rys.1.4 Centralny sterownik potaczony w sieci IDU

Metoda 2: Potgczenie w sieci ODU
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Jednostka wewnetrzna 1 | Jednostka wewnetrzna 3 Jednostka wewnetrzna 32
Dopasowany

Jednostka wewnetrzna 2
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Rys.1.5 Centralny sterownik potgczony w sieci ODU
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Multi-VRF Sterownik Centralny

Metoda 3: Potgczenie w sieci z modutem odzysku ciepta
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Rys. 1.6 Sterownik centralny potgczony w sieci w systemie z modutem odzysku ciepta

Instrukcja okablowania:
(1) Inteligentny sterownik centralny ma zastosowanie do wielu jednostek VRF, mozliwych do potaczenia z siecig

IDU, siecig ODU lub z siecig z modutem odzysku ciepta . Jeden sterownik centralny moze sterowac¢ maksymalnie
16 zestawami jednostek zewnetrznych systemu i do 32 jednostkami wewnetrznymi.

(2) Jezeli sterownik centralny ma by¢ potaczony z siecig IDU, nalezy go podtaczy¢ zgodnie z rys.1.4. Sterownik
mozna potaczy¢ z dowolnym urzadzeniem wewnetrznym szeregowo, czyli podtaczeniem do portow G1, G2
sterownika i odpowiednio portéw D1 i D2 przewoddw komunikacyjnych. Gdy sterownik jest potgczony do zaciskow
jednostki w sieci IDU, musi by¢ poditgczony do linii przewodéw komunikacyjnych dopasowany rezystor do portéw

G1 i G2 sterownika .
(3) Jezeli sterownik centralny ma byc¢ potaczony z siecig ODU, nalezy go podtaczy¢ zgodnie z rys.1.5. Sterownik

mozna potaczy¢ do systemu zaciskdw sieci ODU szeregowo. Gdy sterownik jest potgczony do zaciskow G1,G2
jednostki w sieci ODU, musi by¢ podtaczony do linii przewoddw komunikacyjnych dopasowany rezystor do

portow G1 i G2 sterownika .
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Multi-VRF Sterownik Centralny

1.3 Procedura instalacji
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1.7 Schemat instalacji
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Rys. 1.8 Montaz puszki instalacyjnej w $
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2. WYSWIETLACZ I INSTRUKCJA OBSLUGI
2.1 Strona gtéwna wyswietlacza

i ™
% GREE
00:00 27
- i
10.01.2015 Thr : @ 3
Water
A\ J
|
4 5
Rys.2.1 Strona gtéwna na wyswietlaczu
Nr Nazwa Wskazania
@ Strefa zegara systemowego | Biezaca data, dzien tygodnia i godzina
® Przycisk e-Control ‘;_ Nacisnij ten przycisk, aby wejs¢ na strone ustawien e-Control
® Przycisk ustawien G Nacisnij ten przycisk, aby przejs¢ do strony ustawien
) . Nacisnij ten przycisk, aby wejsc na strone IDU lub strone

@ Przycisk Jednostki IDU podgrzewania wody / ogrzewania podtogowego

® Nacisnij przycisk dotykowy, aby wiaczy¢ / wytaczy¢ ekran
® Przycisk dotykowy sterownika centralnego;

® Nacisnij i przytrzymaj przycisk dotykowy przez 5 sekund, aby

zresetowac sterownik centralny.
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Multi-VRF Sterownik Centralny

2.2 Przyciski ogolne

Widok

Nazwa Znaczenie Widok [ Nazwa Znaczenie

Nacisnij ten przycisk, aby
Anuluj | anulowac biezace ustawienie i
powrdci¢ do poprzedniej strony

Nacisénij ten przycisk, aby

Powrdt i o e
powrocic do poprzedniej strony

Nacisnij ten przycisk, aby Nacisnij ten przycisk, aby dodac

Zapisz | zapisaC biezace ustawienia i Dodaj
powrdci¢ do poprzedniej strony Grupe lub Harmonogram
| Nacisnij ten przycisk, aby i . ;
Edytuj | edytowaé e-Control, Grupe Kasuj Nacisnij ten przycisk, aby usungc

lub Harmonogram Grupe lub Harmonogram

Nacisnij ten przycisk, aby
W gore | zwiekszy¢ wartos¢ lub wybrac
poprzednia opcje

Nacisnij ten przycisk, aby
W dét | zmniejszy¢ wartosc lub wybrac
kolejng opcje

DN S|

Stero- | Nacisnij ten przycisk, aby
-wanie |wejs¢ na strone funkcji
grupowe| sterowania grupowego.

Sort | Nacisnij przycisk, aby przejs¢ na
IDU strone sortowania IDU.

Dodaj | Nacisnij przycisk, aby dodac
IDU strone IDU.

Nacisnij ten przycisk, aby wejs¢

Inf
2 na strone Info

- @ L ||+ | X

2.3 Instrukcja obstugi przyciskow

Sterownik centralny wykorzystuje pojemnosciowy ekran dotykowy, dzieki czemu uzytkownik moze obstugiwac
jednostki po prostu dotykajgc ekranu. Przyciski na ekranie prezentowane sg w nastepujacy sposob:

(1) Ikony

Przyciski ikon mogg by¢ obstugiwane bezposrednio. Patrz punkt 2.2 po wiecej szczegotow.

(2) Ikona + Tekst

W zaleznos$ci od znaczenia tekstu, wybierz okreslong funkcje lub wejdz na okreslong strone. Ten rodzaj przycisku
ma 2 lub 3 rodzajow stanu na podstawie okreslonej funkgji.
Znaczenie statusu (wezmy jako przyktad przycisk trybu nocnego):

Jasnoszary kolor wskazuje na przycisk niewazny/ brak mozliwosci wyboru. Funkcja trybu nocnego
jest nieaktywna i nie moze by¢ wybrana. Rozne przypadki dla modeli.

Szary kolor wskazuje na stan wytgczony/ nie wybrany. Funkcja trybu nocnego jest wytgczona.
Nacisnieciem szarego przycisku trybu nocnego mozna wiaczy¢ funkcje trybu nocnego.

10
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Multi-VRF Sterownik Centralny

Ciemnoszary kolor wskazuje na stan wigczony / wybrany. Funkcja trybu nocnego jest
wigczona . Naci$nieciem na ciemnoszary przycisk trybu nocnego mozna wytaczyc funkcje
trybu nocnego.

(3) Przesuwanie
Przesun w gore / w dot, aby przesungac ustawiong strone w gore i w doét. Dla przyktadu strone gtéwna z listg
jednostek wewnetrznych, harmonogramu itp.

(4) Pasek przesuwny
Nacisnij i przytrzymaj pasek przesuwny, aby przeciagnac w gore / w doét lub w lewo / w prawo, aby ustawic
odpowiednig wartos$¢. Na przyktad ustawienie predkosci wentylatora, ustawienie podswietlenia itp.

(5) Przycisk strefowy

Na stronach zarzadzania sterowaniem funkcjami e-Control i harmonogramem, jak wskazano na rys.2.2
(strona gtéwna harmonogramu jako przykitad), kazda ramka stanowi prostokatny przycisk strefowy.
Nacisnij przycisk strefowy, a nastepnie wigcz / wytacz odpowiednie funkcje lub odpowiednie wyskakujace
okienko kolejnej strony.

< Schedule -+

@ ™, ON:08:30  OFF:17:30 P %
Mon Tue Wed

@ ke ON:08:30 ’ %
Every day

PR OFF:17:30 N

(3) | schedule3 4 X
J/ Mon Tue Wed Thu Fri Sat
| @ scheduled L X

Rys.2.2 Przyciski strefowe na stronie gtdwnej harmonogramu

11



|| ST 4+ O T ||

Multi-VRF Sterownik Centralny

3 OPIS FUNKCII

3.1 Wszystkie jednostki wewnetrzne ON / OFF

Na stronie gtownej, nacisnij przycisk "All Off", aby wylaczy¢ wszystkie jednostki wewnetrzne. Nacisnij
przycisk "All On", aby wiaczy¢ wszystkie jednostki wewnetrzne w systemie. Nastepnie, jednostki wewnetrzne
beda dziatac zgodnie z pamiecig ustawien.

3.2 Sterowanie pojedynczg jednostka

Na stronie gtdwnej, nalezy nacisnac ikone jednostki wewnetrznej, aby wejs¢ do sterowania nad pojedyncza
jednostka.

Parametry sterowania pojedynczej jednostki obejmujg parametry ogdlnego i zaawansowanego sterowania

ALL IDU @
Groupl
Group2 i °
{....chen 1 diningroom
Group3
Add e
Schedule(Z) GrpupON I GrepOFf
6 7 8 9 10 11 12

Rys.3.1 Strona gtdwna sterowania dla pojedynczej jednostki IDU

Nr Nazwa Wskazania

. ) Wyswietla na osobnej stronie liste IDU, ktdre sg sterowane przez
@ Wyswietlanie IDU | sterownik centralny. Przesuwajac w gore lub w dét, mozna
przewracac strony.
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Cooling

Nr Nazwa Wskazania
PR ® Nacisnij przycisk, aby wejs¢ na strone sterowania jednostki IDU.
) iedn o};tek DU @ Szara ikona wskazuje, ze jednostka IDU jest wylaczona, ciemno-
] -szara ikona wskazuje, ze jednostka IDU jest wiaczona.
® Tkona jednostki Nalezy ustawic¢ jedng jednostke IDU jako nadrzedna, z wiodacym
nadrzednej IDU wyborem trybu pracy w jednym systemie.

@ Ustawienie temp. | Gdy jednostka IDU jest wigczona, wyswietlanie ustawienia temp.

® Status bfedu Zostanie wysSwietlona ikona btedu, gdy jednostka IDU ma usterke.
Gdy jednostka wewnetrzna jest wigczona, zostanie wyswietlony
biezacy tryb pracy:

® | Ikonytrybupracy | £\ Auto * Chtodzenie “‘ Osuszanie '%)' Wentylacja
* Grzanie gg& Ogrzewanie @ Ogrzewanie 3D

podtogowe pomieszczeniowe Grzanie
; Nacisnij ten przycisk, aby wtaczy¢ wszystkie urzadzenia

@ Przycisk GroupON Kimalyzacsine Grips

Stan monitoringu | Ta ikona bedzie wyswietlana, gdy IDU jest w stanie monitoringu.

©) Biezaca strona taczna ilos¢ stron sterowanych jednostek wewnetrznych i biezaca
strona.

, Nacisnij ten przycisk, aby wytaczy¢ wszystkie urzadzenia

Przycisk GroupOFF Riat/zaeyine Gripy,

11 Nazwa IDU Wyswietla nazwe jednostki wewnetrznej.

12 Ikona IDU Wyswietla ikone jednostki wewnetrzne;.

< diningroom i

Mid-Low LR Swing UD Swing Advance

Rys.3.2 Strona sterowania pojedynczg IDU

(1) Parametry ogdlne sterowania
1) On / Off

13
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Multi-VRF Sterownik Centralny

(1) Ogdlne parametry sterowania.

1) On / Off

Nacisénij przycisk On / Off, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie.

Gdy urzadzenie jest wytaczone, tryb pracy, ustawiona temperatura, predkos¢ wentylatora i ruch zaluzji nawiewu
nie moze by¢ ustawiony.

2) Ustawienie trybu pracy

Nacisnij przyciski Mode, aby wybrac tryb pracy jednostki wewnetrznej.

Tryby pracy dla jednostek wewnetrznych w zaleznosci od modeli nie sg wszystkie takie same. Jesli pewien tryb
pracy nie jest dostepny dla jednostki wewnetrznej, nie moze zosta¢ wybrana ikona odpowiedniego trybu.

Uwaga:

(D Tryb automatyczny mozna ustawic tylko w jednostce wewnetrznej, nadrzedne;.

(2) Systemy odzysku ciepta nie majg nadrzednej jednostki wewnetrznej. Gdy jednostka wewnetrzna na tym samym
rozgatezniku jest podigczona z jedng jednostkg wewnetrzng, to tryb automatyczny mozna ustawi¢; gdy ilos¢
jednostek wewnetrznych na tym samym rozgatezniku jest wieksza niz jeden do jednego, trybu automatycznego
nie mozna ustawic; inne tryby moga by¢ swobodnie zamienione.

3) Ustawienie temperatury

Nacisnij przyciski "w gore" lub "w dét", aby ustawié temperature nawiewu. Kazdorazowe nacisnigcie przycisku

powoduje zwiekszenie / zmniejszenie ustawien temperatury o 1 °C /°F. Przytrzymaniem przycisku mozna

zwiekszy¢ / zmniejszy¢ temperature w sposaéb ciagty.

Nacisnieciem przycisku przycisku 1 mozna wyswietli¢ "temp. wewnatrz " i "temp. na zewnatrz".

4) Regulacja predkosci wentylatora

Nacisénij przycisk predkosci wentylatora, aby ustawi¢ predkos¢ wentylatora jednostki.

Uwaga: domysine jest ustawienie jednostki wewnetrznej na niskie obroty wentylatora w trybie osuszania. Predkosc¢
wentylatora nie moze by¢ regulowana w trybie osuszania lub w trybie ogrzewania podtogowego.

5) Ustawienie ruchu zaluzji
Nacisnieciem przycisku "Gora - DO" lub "Lewo - Prawo" mozna wigczyc¢ lub wytaczy¢ funkcje ruchu zaluzji
nawiewu powietrza.

Uwaga: Funkgcje ruchu zaluzji dla réznych modeli jednostek wewnetrznych nie sg wszystkie takie same.

6) Podglad informacji o btedach
Gdy jednostka wewnetrzna nie dziata prawidtowo, nacisnij przycisk l aby wyswietli¢ informacje o btedach.

14
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Multi-VRF Sterownik Centralny

(2) Zaawansowane parametry sterowania

Naciénij przycisk Advance, aby otworzyc¢ strone z zaawansowanymi parametrami.
Nacisnij przyciski ikon, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ odpowiednia funkcje.

4 Advance Setting

(1) Funkcje trybu nocnego Sleep, cichej pracy Quiet, nagrzewnicy elektrycznej E-Heater, +8 °C grzania
Absence, szybkiego schtadzania/ogrzewania Rapid moga by¢ skuteczne tylko wtedy, gdy urzadzenie
jest wiaczone.

(2) Gdy funkcja trybu nocnego Sleep jest wigczona, funkcja cichej pracy Quiet zostanie wigczona
w pdzniejszym terminie. Funkcja trybu nocnego nie bedzie aktywna w trybie pracy automatycznym,
wentylacji lub w trybie ogrzewania podtogowego.

(3) Funkcje Absence (+8 °C grzanie) mozna wigczy¢ tylko w trybie grzania. Gdy funkcja Absence jest
wigczona, ustawienie temperatury bedzie miato wartos¢ +8 °C .

(4) Funkcja Rapid szybkiego chtodzenia moze by¢ skuteczna tylko w trybie chtodzenia. Podobnie Rapid,
funkcja szybkiego grzania moze by¢ skuteczna tylko w trybie grzania.

(5) Gdy funkcja monitoringu wszystkich parametrow Shield All jest wiaczona, pozostate przyciski sterownika
w trakcie dziatania tej funkcji beda nieaktywne.

3.3 Sterowanie podgrzewaniem wody / ogrzewaniem podtogowym

Na stronie gtéwnej podgrzewania wody / ogrzewania podtogowego, nacisnij ikone podgrzewania wody / ogrzewania
podtogowego, aby wejs¢ do ustawien interfejsu. Nacisnij ikone podgrzewania wody / ogrzewania podtogowego
przez 5 sekund, az wyskoczy okno dialogowe z nazwa ustawien i wybrang jednostka wewnetrzna.

Parametry podgrzewania wody / ogrzewania podtogowego zawierajg parametry sterowania ogrzewaniem wody

i parametry sterowania ogrzewaniem podtogowym.

Moga on by¢ one przetgczane poprzez przycisk: Y Water | L Floor

Uwagi:

(1) Tylko kiedy jedna funkcja moze by¢ wybrana (podgrzewania wody lub ogrzewania podtogowego), moze byc
wyswietlany tylko interfejs funkcji podgrzewania wody lub ogrzewania podtogowego i nie mozna przetgczac
do innego interfejsu;

15
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Multi-VRF Sterownik Centralny

(2) Tylko wtedy, gdy jest on podiaczony do modutu cieptej wody, funkcje ogrzewania wody uzytkowej i ogrzewania
podfogowego moga by¢ stosowane, interfejs moze byc¢ przetaczany i wyswietlany wedtug powyzszych instrukcji;

3.3.1 Parametry sterowania podgrzewaniem wody

£ Water i &Y Water | 4 Floor

I & I G

- 40@ Y2
©00000C

HotWater Night Booking Sunflower

Rys. 3.4 Strona sterowania podgrzewaniem wody
1) On / Off

Nacisénij przycisk "On/Off”, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie. Gdy urzadzenie jest wytaczone, nie mozna
ustawic trybu pracy, temperatury i ustawi¢ zaprogramowanych funkcji, natomiast mozna ustawic funkcje
sterylizacji.

(2) Ustawienie trybu pracy

Nacisnij przycisk Mode, aby ustawic tryb pracy jednostki.
Dostepne s3 trzy tryby: HotWater (Gorgca woda), Booking (Rezerwacja), Night (Noc). Te trzy tryby nie
moga dziatac jednoczesnie, mozna wybrac tylko jeden z trybow.

Tryb HotWater : zbiornik wody lub modut goracej wody rozpocznie lub zatrzyma grzanie wody w zaleznosci
od aktualnej ustawionej temperatury wody.

Tryb Booking : rezerwacja czasu grzania wody, zbiornik wody lub modut goracej wody zacznie sie uruchamiac

z wyprzedzeniem w zaleznosci od aktualnej temperatury wody i zadecyduje o wigczeniu i wytgczeniu zbiornika

wody lub modutu gorgcej wody w zaleznosci od roznicy temperatur miedzy rzeczywistg temperatura i ustawiong
temperaturg wody. Zbiornik wody lub modut gorgcej wody bedzie wytgczy jednostke 1 ~ 4 godziny pdzniej, po
ustawionym czasie. Gdy ten tryb jest ustawiony, to bedzie dziatat codziennie cyklicznie.
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Tryb Night: ustalony okres przewidziany do produkcji cieptej wody wynaosi od godziny 00:00 do 06:00, zbiornik
wody lub modut gorgcej wody rozpocznie dziatanie w tym okresie, a zadecyduje o wigczeniu i wytgczeniu
zbiornika wody lub modutu goracej wody, rdznica temperatur miedzy temperaturg rzeczywistg wody i ustawieniem
temperatury wody. Jesli tak nie jest w tym przewidzianym okresie, zbiornik wody lub modut goracej wody

wytaczy urzadzenie. Gdy ten tryb jest ustawiony, to cyklicznie dziata codziennie.

(3) Ustawienie temperatury
Wyswietla aktualng temperature goracej wody jako domysing. Wartos¢ temperatury bedzie zmieniac sie wedtug
ustawienia temperatury i mozna regulowac przez nacisniecie przycisku :"/J i U ; wartos¢ temperatury

wzrosnie lub zmniejszy sie o kazde pojedyncze nacisniecie przycisku. Wartos¢ temperatury bedzie szybciej
zwiekszana lub zmniejszana przez dtugie nacisniecie przycisku. Po 5 sekundach bez jakiegokolwiek dziatania na
przyciskach, wartos¢ temperatury bedzie powracac do ustawionej biezacej temperatury.

W standardowym trybie HotWater (Goraca woda), trybach Booking (Rezerwacja) i Night (Noc) zakres ustawien
temperatury jest: 35 °C ~maksymalna ustawiana temperatura to 55 °C, maksymalna dostepna temperatura wynosi
50°C.

(4) Dostepna ilo$¢ goracej wody
Ilos¢ dostepnej goracej wody moze by¢ wyswietlana w czasie rzeczywistym, jest pie¢ wskazan ilosci wody:
100%, 80%, 60%, 40%, 20%, gdy ilos¢ wody jest mniejsza niz 20%, to bedzie migac ikonka.

(5) Ustawienie funkcji grzania wody
W zaleznosci od stanu on/off ( wigczenia/wytaczenia) grzania wody, moga by¢ ustawione nastepujace funkcje :

Stan wiacz/wytacz grzania wody Funkcje

Uruchomienie trybu HotWater Solarna, Auto, Sterylizacja, Szybkie grzanie, Monitorowanie

Uruchomienie trybu Booking Auto, Sterylizacja, Szybkie grzanie, Monitorowanie
Uruchomienie trybu Night Auto, Sterylizacja, Szybkie grzanie, Monitorowanie
Wytaczenie grzania wody Sterylizacja

Funkcja solarna grzania wody: znajdowanie najwyzszych temperatur na zewnatrz przez rejestrowanie danych
historii temperatury zewnetrznej w celu okreslenia okesdw grzania wody kolektorami stonecznymi tak, aby
osiggnac¢ optymalizacje dziatania i oszczednosc¢ enerdgii.

Funkcja Auto: Ustawienie temperatury grzania wody zostanie automatycznie zapewnione przez podgrzewacz wody
w zaleznosci od temperatury zewnetrznej, nie jest konieczne, aby nastawiana byta przez uzytkownika,

a temperatura wody nie moze by¢ regulowana przez przycisk ~) lub +_/ ;
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Funkcja sterylizacji: bedzie przeprowadzona sterylizacja, czyli okresowe przegrzewanie wody, gdy temp. wody
w zbiorniku wody ogrzewa sie do temperatury 65 ~ 70°C (ustawiana) w wymaganym ustalonym czasie.

Nacisnij przycisk @ , aby przej$¢ na strone sterylizacji, gdy okresowe przegrzewanie wody jest ustawione

na "once"(jednorazowo), wtedy funkcja sterylizacji bedzie aktywna przez jeden raz; gdy okresowe przegrzewanie
wody jest ustawione na "circular”(cykliczne), sterylizacja bedzie aktywna cyklicznie, czyli mozna bedzie

ustali¢ okresowe dni cyklu i ustawic¢ czas sterylizacji. Gdy funkcja sterylizacji jest aktywna, ikonka bedzie migac.

Funkcja szybkiego grzania wody: uruchomienie sprezarki i elektrycznego grzania wody zgodnie z dopuszczalnymi

warunkami jednostki zewnetrznej, wyswietli sie ikonka @ , funkcja szybkiego grzania wody moze by¢
ustawiona "once"(jednorazowo), gdy zbiornik wody /modut gorgcej wody do ogrzewania osiggnie stan

nagrzania, wyswietli sie ikonka @ , funkcja szybkiego grzania wody zostanie anulowana, ze wzgledu na
oszczedzanie energii. Po zakonczeniu procesu szybkiego grzania wody, funkcja szybkiego grzania wody zostanie
anulowana.

Funkcja monitoringu: moze aktywowac funkcje monitoringu, poprzez nacisniecie przycisku m sterownika
przewodowego mozna uniewaznic¢ takg operacje.

(6) Podglad usterek
Gdy podgrzewacz wody nie dziata prawidtowo, nacisnij przycisk ]_ aby wyswietli¢ informacje o btedach.

3.3.2 Parametry sterowania ogrzewaniem podtogowym

Rys.3.5 Strona sterowania ogrzewania podtogowego
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1) On / Off

Nacisnij przycisk "On/Off”, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie. Gdy urzadzenie jest wylaczone, nie mozna
ustawic trybu pracy i temperatury.

(3) Ustawienie temperatury

Wyswietla aktualng temperature ogrzewania podtogowego jako domysing. Wartos¢ temperatury bedzie zmieniac
sie wedtug ustawienia temperatury i mozna regulowac przez nacisniecie przycusku 'f/ i\

wartos¢ temperatury wzrosnie lub zmniejszy sie o kazde pcuedyncze nacisniecie przycisku. Wartosc temperatury
bedzie szybciej zwiekszana lub zmniejszana przez dtugie nacisniecie przycisku.

Po 5 sekundach bez jakiegokolwiek dziatania na przyciskach, wartos¢ temperatury bedzie powracac do
ustawionej biezacej temperatury.

W standardowym trybie ogrzewania podtogowego zakres ustawien temperatury jest: 25 °C ~maksymalna
ustawiana temperatura to 45 °C.

(3) Ustawienie funkcji ogrzewania podtogowego
W zaleznosci od stanu on/off ( wtgczenia/wytaczenia) ogrzewania podtogowego, moga byc¢ ustawione
nastepujgce funkcje :

Stan wigcz/wytgcz
ogrzewania podfogowego

Funkcje Uwagi

Wigczone Auto, Fast, Absence, Shield

To bedzie wazne tylko wtedy, gdy jedn.
Wytaczone Absence wewnetrzna jest ustawiona razem
z zaworem mieszajacym, trojdrogowym

Funkcja Auto: Ustawienie temperatury ogrzewania podtogowego zostanie automatycznie zapewnione przez
podgrzewacz wody w zaleznosci od temperatury zewnetrznej, nie jest konieczne, aby nastawiana byta przez

uzytkownika, a temperatura wody nie moze byc¢ regulowana przez przycisk :I'/ lub y

Funkcja Fast (szybkiego grzania) : uruchomienie sprezarki i elektrycznego grzania wody zgodnie z dopuszczalnymi
warunkami jednostki zewnetrznej

Funkcja Absence (+8 °C grzania), kiedy Uzytkownik jest nieobecny, zachowa okreslong temperature wody, aby
uchroni¢ przed zamrozeniem instalacje wodna i zapobiec przed zniszczeniem wyposazenie wnetrz.

Funkcja Shield (monitoringu): moze aktywowac funkcje monitoringu, poprzez nacisniecie przycisku m
sterownika przewodowego mozna uniewaznic¢ takag operacje.

(4) Podglad usterek
Gdy podgrzewacz wody nie dziata prawidtowo, nacisnij przycisk ]_ aby wyswietli¢ informacje o btedach.
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3.4 Funkcja e-Control.

Na stronie gtéwnej, nacisniecie przycisku e-Control pozwala wejs¢ na strone e-Control. Funkcja e-Control zawiera
5 szybkich trybow: Sleep (Tryb nocny), Bath (Kapiel), Home (Dom), Leaving (Wyjscie) i Stayout (Pobyt
czasowy) oraz 3 tryby DIY (Ustawienia Uzytkownika).

Uzytkownik moze przywrocic¢ funkcje réznych trybéw w zaleznosci od rzeczywistych potrzeb.

£ E—control

Sleep Mode 10) ol O 27°C 3
BahMode (b O 2% ’
Home Mode (b % O 27°C ’
leavingMode (b v
Stayout Mode [0) o 5 8°C v

Rys.3.5 Strona gtéwna e-Control

1) Wiaczenie funkcji e-Control
Nacisniecie przycisku strefowego moze wigczy¢ wybrany szybki tryb.
Uwaga: Funkcja e-Control moze by¢ wiaczona wielokrotnie. Gdy jest wtgczona, centralny sterownik wysle jeden
sygnat sterujacy w zaleznosci od ustawienia trybu.
(2) Edycja funkcji e-Control
NG
Nacisnij przycisk ! , aby zmodyfikowac parametry trybu.
Ustawienia parametrow trybu s3 takie same jak sterowania pojedyncza jednostka. Po wprowadzeniu ustawien
nacisnij przycisk \/ , aby zapisa¢ ustawienia.
(3) Wyposazenie dodatkowe

Na stronie edycji, nacisnij przycisk @l , a nastepnie wyskoczy okno dialogowe strony wyboru wyposazenia.
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Uzytkownik moze ustawi¢ jednostke wewnetrzng, ktéra bedzie dziata¢ zgodnie z biezgcymi trybami. Nacisnieciem

ikony jednostki wewnetrznej mozna wybrac lub anulowac jednostke. Nacisnij przycisk \/ ,aby zapisac

ustawienie.

Uwaga: Dla tej samej jednostki wewnetrznej, rozne tryby moga by¢ ustawione w tym samym czasie. W takim
przypadku jednostka wewnetrzna bedzie pracowac wedtug ostatniego wtaczonego trybu.

(4) Przywracanie ustawien domysinych
Na stronie edycji, nalezy nacisngc¢ przycisk "Reset Default", aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne.

Ustawienia fabryczne:

. Ustawiona | Predkosc¢ Ruch L
Tryb Przedmiot Onl/off Tryb ooy wentylatora | zaluzji Dziatanie
: Wiacza funkcje trybu
Sleep All IDUs On Grzanie 27C Auto Off -
Home All IDUs On Chtodzenie| 27°C Auto Off i
Leaving | All IDUs Off -- -- -~ - -
Stayout | All IDUs On Grzanie 8C Auto off | Whcza funkcje +8 °C
grzania
Bath All IDUs On Grzanie 27°C Auto Off --
DIy All IDUs On Grzanie 27C Auto Off -

3.5 Sterowanie grupowe

Nacisnij przycisk "Indoor Unit” na stronie gtéwnej, aby wejs¢ na strong funkcji sterowania grupowego.

<

Indoor Unit

ALL IDU

Groupl

Group2

Group3

diningroom

gymnasium

playroom

GroupON L GroupOFF

Rys.3.7 Strona sterowania grupowego
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Nr Nazwa Wskazania

Wyswietla na osobnej stronie liste grup, ktore sg sterowane
Wyéwietlanie Grup przez sterownik centralny. Przesuwajac w gore lub w dot,
mozna przewracac strony.

Nazwy Grup Wyswietla nazwe wszystkich Grup.

Przycisk dodania Grupy Nacisnij przycisk, aby doda¢ Grupe.

(P;rriy;;sk stepowanta EEC] Nacisnij przycisk, aby przejs¢ na strone sterowania Grupy.

Przycisk edycji Grupy j\ Nacisnij przycisk, aby przejs¢ na strone edycji Grupy.

@0 |® e ©

Przycisk sortowania — ; oo s .
IDU [1_])’ Nacisnij przycisk, aby przejs¢ na strone sortowania Grupy.

(1) Sterowanie grupowe

Nacisnij przycisk DE[] , aby wejs¢ na strone sterowania grupowego. Parametry sterowania sg takie
same jak sterowanie pojedyncza jednostka.

Nacisnij przycisk \/ , aby wystac sygnat sterowania grupowego.

(2) Edycja Grupy

Nacisnij przycisk ,,’\ , aby wejsc¢ na strone edycji Grupy.

Uzytkownik moze ustawi¢ nazwe Grupy i dodac jednostki wewnetrzne do Grupy.

Nacisnij przycisk \/ , aby zapisa¢ ustawienia.

Uwaga: 1 zestaw jednostki wewnetrznej moze by¢ ustawiony dla 5 grup.

(3) Sortowanie IDU

Nacisnij przycisk @_JJ , aby przejs¢ na strone sortowania IDU.

Wybierz jedng jednostke wewnetrzng, nacisnij lewy przycisk z prawej u dotu ekranu, aby przetaczy¢ wyswietlanie

jednostek wewnetrznych.

(4) Dodaj Grupe

Nacisnij przycisk "ADD e ", aby doda¢ nowg Grupe. Nastepnie wyswietli sie strona edycji Grupy .
Uzytkownik moze ustawi¢ nazwe Grupy i dodac jednostki wewnetrzne do Grupy.

(5) Usuwanie Grupy

Nacisnij przycisk ﬁ , aby usuna¢ wybrang Grupe.
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3.6 Zarzadzanie Harmonogramem

Nacisnij przycisk Schedule na stronie gtéwnej, aby otworzyc strone zarzadzania harmonogramem.

< Schedule -+

ON:08:30  OFF:17:30 N

) <o ;X
Mon Tue Wed
ON:08: s

@ schedule2 e K 4 X
Every day

o ) OFF17:30 A

| | scheduled P4 pod

—/ Mon Tue Wed Thu Fri Sat

-~ \ -

(5] schedules S X

b s

Rys.3.8 Strona gtdwna Harmonogramu

(1) Wtacz harmonogram pracy

Nacisnij wybrany przycisk strefowy, aby witaczy¢ lub wytgczy¢ harmonogram pracy.

Gdy ikony i teksty zmienig kolor na niebieski, wskazuje na to, ze harmonogram jest otwarty.

Gdy ikony i teksty zmienig kolor na szary, wskazuje na to, ze harmonogram jest zamkniety.

Kiedy harmonogram pracy jest wiaczony, centralny sterownik automatycznie wysle sygnat sterowania,
w zaleznosci od ustawien czasu i parametrow pracy okreslonych przez harmonogram.

(2) Edycja harmonogramu

N
Nacisnij przycisk f , aby wejsc na strone edycji harmonogramu.
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b Schedule Edit v

Name: schedulel

Temp Setting
; > Enter schedule name: | schedulel

ON:08:30

OFF:17:30
Repeat Setting
Add Unit

Mode Setting

Exception Setting

Rys.3.9 Strona edycji harmonogramu pracy

Nacisnij przycisk \/ , aby zapisa¢ ustawienie harmonogramu.

1) Metoda ustawiania parametrow sterowania harmonogramu jest taka sama, jak w przypadku sterowania
pojedyncza jednostka;.

2) Dodanie urzadzenia

Nacisnij przycisk "Add Unit” (Dodaj jednostke), aby przej$¢ na strone z wyborem dostepnych urzadzen.
Uzytkownik moze ustawi¢ jednostke wewnetrzna, ktora dziata zgodnie z aktualnym harmonogramem.
Uwaga: Dla tej samej jednostki wewnetrznej rozne harmonogramy moga byc¢ ustawione w tym samym
czasie. W tym przypadku, urzadzenie bedzie dziata¢ w zaleznosci od ustawienia harmonogramu, ktory zostat
uruchomiony wczesniej.

3) Powtdrzenie ustawien harmonogramu

Nacisnij przycisk "Repeat Setting” (Powtorzenie ustawien), aby wejs¢ na strone ustawien. Uzytkownik moze
ustawi¢ harmonogram pracy wielokrotnie powtarzajgc ustawienia wedtug tygodni.

4) Ustawienie timera

Nacisnij “ON Time"” ( Wiaczenie czasowe) lub “OFF Time"” (Wytaczenie czasowe) , aby przej$¢ na strone
z ustawieniem timera.

Uzytkownik moze ustawic timer dla jednostki, aby wigczy¢ /wytaczy¢ urzadzenie automatycznie.
Uwaga: Czasy aktywacji lub zatrzymania urzadzenia mogg byc¢ ustawione takie same, ale nie muszg byc
takie same.

5) Przycisk Dodaj wyjatek

Nacisnij przycisk "Exception Setting” (Dodaj wyjatek) , aby wejs¢ na strone ustawien wyjatkow
harmonogramu .

Metoda ustawiania parametrow sterowania dla wyjatku harmonogramu, sg takie same metody ustawiania
parametrow zwyktego harmonogramu. Pojawi sie okienko kalendarza .
Uzytkownik moze wybrac date, aby wiaczy¢ lub anulowac wyjatek. Nacisnij przycisk , aby zapisac
wybrang date.

24

S 3



|| T T T o [T (TN ||

Multi-VRF Sterownik Centralny

g::(at?aa::nonogram wyjatku zostat ustawiony, klimatyzator wysle sygnat sterowania na dzien wyjatku, w zaleznosci
od ustawionego czasu i parametrow okreslonych przez wyjatek harmonogramu.

Uzytkownik moze dodac kilka dat wyjatkdw.

(3) Dodaj Harmonogram

Nacisnij przycisk + , aby dodac nowe harmonogramy. Nastepnie strona edycji harmonogramu otworzy sie dla
Uzytkownika, aby ustawi¢ odpowiednie parametry.

Uwaga: Uzytkownik moze doda¢ do 28 harmonogramow.

(4) Usuwanie Harmonogramu

Nacisnij przycisk @ , aby usuna¢ wybrany harmonogram.

3.7 Ustawienia lokalne

Nacisnij przycisk Setting na stronie gtdwnej, aby wejs¢ na strone ustawien.

2 £ Setfing

- e

R

is]

3 Sound Sefting ~ ON @
o Language English QB
=

g Temperature Unit Centigrade C @ <
o

& 24-Hour ON L Q
s Brightness . 75%
B

g_ Backlight Time 30Mins >

Rys. 3.10 Strona ustawien

Naciénij przycisk “Local Setting” (Ustawienia lokalne), aby przej$¢ do opcji ustawien biezacej jednostki.
Wybierz zadang opcje z kolumny po lewej kolumnie. Przesuwajac w gore i w dot, mozna zmieniac strony.
Ustaw odpowiednig wartos¢ w oknie po prawej stronie ekranu.

Ustawienia lokalne obejmujg m.in.:

dzwiek, jezyk interfejsu, jednostke temperatury, format wyswietlania czasu, wzajemne wykluczanie;
Nacisnij przycisk, aby wybra¢ jeden z rodzajow ustawienia.
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(2) Time setting (Ustawienie czasu)

Ustaw format czasu: zegar 12 godzinny lub zegar 24 godzinny

Ustaw date i godzine centralnego sterownika systemu, mozesz rowniez ustawic czas dla jednostki VRF jesli potrzeba.

(3) User password (Hasto uzytkownika)

Po nacisnieciu przycisku mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ hasto uzytkownika. Gdy hasto jest aktywne, mozna ustawic
lub zmienic je przy uzyciu 4 ~ 10 cyfr lub znakéw. Oryginalne hasto zostanie wyczyszczone.

Nacisnij przycisk \/ , aby zapisac¢ hasto.

Uwaga: Jesli hasto jest aktywne, Uzytkownik musi wprowadzi¢ hasto, aby wejs¢ na strone sterowania, gdy
centralny sterownik jest wigczony lub aktywowany.

4) Backlight setting (Ustawienie podswietlenia)
Nacisnieciem tego przycisku mozna ustawic limit czasu podswietlenia ekranu sterownika. Ekran zostanie
wytaczony i centralny sterownik przejdzie w tryb uspienia po okresie braku aktywnosci.

Uwaga: Gdy centralny sterownik jest w trybie uspienia, uzytkownik moze go obudzi¢ dotykajac dowolng czesc
ekranu dotykowego lub przycisku dotykowego w prawym dolnym rogu ekranu sterownika.

(5) Customer Service (Obstuga Klienta)
Uzytkownik moze ustawi¢ nazwe i numer telefonu do lokalnego centrum obstugi klienta dla wygody pozyskania
natychmiastowych rozwigzan i pomocy techniczne;j.

Nacisnij przycisk \/ , aby zapisac ustawienia.

6) Restore default settings (Przywracanie ustawien domysinych)

Nacisnij przycisk "Reset”, aby przywrdci¢ ustawienia, ustawienia lokalne grupy, ustawienia funkcji e-Control,
ustawienia harmonogramu, nazwy i ikony jednostek wewnetrznych oraz innych odpowiednich fabrycznych

ustawien domysinych.

1) Przy przetaczaniu miedzy siecig jednostek IDU i siecig jednostek ODU lub resetowaniu IP urzadzenia,
nalezy przywrdcic¢ ustawienia fabryczne centralnego sterownika.

2) Gdy debugowanie dla centralnego sterownika jest zakonczone, podtacz go do sieci. Jesli podtaczysz

centralny sterownik do sieci podczas procesu debugowania, musisz przywroci¢ domysine ustawienia
fabryczne.
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3.8 Ustawienie adreséw jednostek

Na stronie gtownej, nacisnij przycisk "Setting”, aby wejs¢ do interfejsu ustawien.

Nacisnij “Project setting” , aby wejsc do interfejsu ustawien adresu wybranej jednostki.

1) Rejestr jednostki wewnetrznej

Wejdz do interfejsu rejestru jednostki wewnetrznej, zaznacz wybrang ikone jednostki wewnetrznej zgodnie
z wyswietlonym adresem jednostki, a nastepnie nacisnij przycisk \/ , aby zapisac¢ ustawienia. Zostanie
wyswietlona zarejestrowana jednostka wewnetrzna na stronie gtownej.

Uwagi: Co najwyzej do 32 zestawdw jednostek wewnetrznych moze zostac zarejestrowane.

(2) Ustawienie nazwy i ikony

Przetacz na interfejs ustawien nazw i ikon jednostek wewnetrznych , aby wybrac adres jednostki, ustawi¢ nazwe
i przypisa¢ mu odpowiednig ikone jednostki wewnetrzne;j.

Name Setting

sietu: 6 «E 4 3 2 103 7 5)»

Enter Name: |kitchen | Enter Number: |6 |

=G Q0 OOOBDO

Rys. 3.11 Strona ustawien jednostki wewnetrznej
Nacisnij "Enginnering No.” , aby wybrac¢ zadang jednostke wewnetrzna, ktdra musi by¢ ustawiona.
(1) Nazwa: cyfry lub litery mogg by¢ wprowadzane (nie powinno by¢ wiecej niz 10 znakow).
(2) Ikona: Nacisnij, aby wybra¢ zaprogramowang ikone.
(3) Adres jednostki: Moze by¢ ustawiony w zakresie 1-255.
(4) Nacisnij przycisk \/ , aby pomysinie zapisa¢ ustawienia. Nastepnie na liscie jednostek wewnetrznych na

stronie gtéwnej wyswietli sie nowa nazwa i ikona jednostki wewnetrznej.
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3.9 Wskazowki eksploatacyjne

Naciénij Setting na stronie gtéwnej , aby wejs¢ na strone ustawien.

Nacisnij przycisk "Operation” , aby wejs¢ na strone wskazéwek. Metoda ustawien jest taka sama jak

dla ustawien lokalnych .Na stronie tej, uzytkownik moze przegladac informacje o lokalnej jednostce, informacje

dotyczace obstugi klienta, instrukcji obstugi i innych zawiadomieniach.
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Ze wzgledu na staty postep prac nad udoskonalaniem technologii wykorzystywanych
w produkcji urzadzen, producent zastrzega sobie prawo zmian w szczegotach
technicznych rozwigzan wykorzystywanych w klimatyzatorze bez powiadomienia.

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
Add: West Jinji Rd, Qianshan, Zhuhai, Guangdong, China, 519070 “ | ‘ ‘ “ I“l ‘ “ ‘ I“ |II| |I | “ ‘ |‘|
Tel: (+86-756) 8522218 Fax: (+86-756) 8669426

66170000013

E-mail: gree@gree.com.cn www.gree.com
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